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A.thehokles”, Agora Museum. 

"(■■■) algunas mujeres se dedicaron a la filosofia desde los origenes mismos de esta 
disciplina. La pitagorica Teano quiza fue la primera. La existencia de las mujeres 

filosofas fue reconocida en la antiguedad (...)" Pag. 7 
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uma que considero 
deveras elucidativa. 
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Editorial 



Hetairai : Cortesas, Prostitutas e Amigas? 

Prof. Dr Alexandre Carneiro Cerqueira Lima 


0 NEA/ UERJ ha doze anos possui a tradigao de 
divulgar os trabalhos de alunos, de professores e de 
pesquisadores em Historia Antiga no Brasil. Sou 
testemunha do esforgo e do empenho do grupo em 
torno da Professora Doutora Maria Regina Candido. E a 
materializagao de todo esse empenho e o Jornal Philia. 
Essa publicagao nasceu de urn 'sonho' comum de todos 
nos em prol de estimular a divulgagao das pesquisas, 
bem como de conquistar urn maior numero de leitores. 
A proposta do Philia buscava justamente alcangar 
alunos de universidades publicas e particulares. E fico 
muito contente em lembrar que tanto o Philia quanto 
a Revista Eletronica Heiade 'nasceram' de urn grupo 
muito unido e amigo que se reunia no apartamento dos 
meus pais no bairro da Tijuca, zona norte do Rio de 
Janeiro. Parabens ao NEA e longa vida ao nosso 
querido Philia. 

0 tema que venho propor aqui versa a respeito 
da sexualidade e da prostituigao. Em outras duas 
publicagoes do NEA, discuti alguns aspectos sobre 
sexualidade e a mulher grega de forma mais 
aprofundada (2006 e 2007). Irei explorar basicamente 
o papel desempenhado pela cortesa de luxo - hetaira - 
e sua relagao com o grupo de homens, seus clientes. 
Para iniciar devo lembrar que existiam varios tipos de 
mulheres na documentagao textual. As meninas, antes 
de se casarem, aparecem nas fontes como kore - 
jovem, donzela/virgem nymphe, recem-casada; gyne 

- esposa, apos o parto (LESSA, 2001, p. 61). Esses tres 
termos estao relacionados ao casamento, a familia, e a 
reprodugao do corpo civico nas poieis. Nao posso 
deixar de mencionar o termo paiiake, concubina, ela 
estava geralmente vinculada a urn homem abastado da 
poiis. 

Para a pratica da prostituigao ha outro 
conjunto de termos empregados pelos autores antigos. 
As prostitutas - pornai- de Atenas podiam atuar tanto 
no porto - Pireu - quanto nos prostibulos do demos do 
Ceramico (SALLES, 1995, p. 15). As 'escravas sagradas' 

- hierodouies - a servigo de Aphrodite, acolhiam os 
estrangeiros e comerciantes em seu santuario na 
Acropole de Corinto (VANOYEKE, 1997, p. 37). E, por 
fim, a hetaira, a cortesa de luxo, educada para atuar 
nos banquetes - symposia. Ela poderia ser uma 
escrava sob as ordens de urn organizador de festas, 
algo comum em Atenas do IV seculo a. C., de acordo 
com o relato de Xenofonte em O Banquete. Ha o 
celebre caso de uma cortesa estrangeira educada para 
entreter os convivas. Neera apontada no discurso de 
acusagao de Demostenes, intitulado Contra Neera, foi 
educada por Nicareta e tornou-se uma das mais 
conhecidas cortesas da Heiade. 

Ha uma outra referenda bastante interessante 
do periodo classico na poiis de Atenas. Xenofonte em 


sua Memorabilia, promove o encontro entre o seu 
mestre e pensador Socrates com a hetaira Teodota. O 
velho sabio vai a casa da mulher onde era comum 
artesaos estarem la admirando a sua beleza. Ela era 
uma especie de 'modelo' para as representagoes dos 
pintores. Alem da beleza e dos encantos do corpo de 
Teodota, Xenofonte, por meio das palavras de 
Socrates, aconselha a cortesa a 'cagar' amigos. Tal 
tarefa so sera possivel por meio do uso dos encantos 
nao so de seu corpo, bem como de sua alma, aliado a 
astucia e ardil (XENOFONTE. Memoraveis, 3, 11, 6-10). 
Pois bem, essa pequena passagem me fez refletir a 
respeito dos lagos que sao criados no andron, na sala 
de banquetes, entre cortesas e os homens de Atenas. 
poderiamos pensar em lagos de amizade e 
solidariedade entre cidadaos e prostitutas? 

O termo hetairos vem de hetairike, uma 
especie de camaradagem guerreira. Hetairos e o 
companheiro de guerra, o combatente nas fileiras da 
falange hopiitica (PIZZOLATO, 1993, p. 4). Uma outra 
variagao do termo e hetaireia que significa grupo de 
amigos que comungam com os mesmos principios 
politicos. Tais grupos se reuniam em banquetes para 
beber, conversar, confabular e praticar atos sexuais 
com as suas cortesas - hetairai. James Davidson 
compreende que Teodota exercia entre seus amigos/ 
clientes - phiioi- uma especie de 'troca de favores'. A 
hetaira, de acordo com Socrates, deve oferecer 
'favores' quando seus 'amigos' mais precisarem dela. 
Nao so beijos, caricias e sexo, mas sinceridade e 
delicadeza tambem (DAVIDSON, 2007, p. 31). 

Eu creio que as minhas 'desconfiangas' sobre 
as prostitutas realmente procedam. E bastante provavel 
que lagos de amizade e de solidariedade fossem 
travados entre cidadaos e suas cortesas. Havia muita 
coisa em jogo. Complos politicos, riquezas, 'trocas de 
favores', segredos e carencias. As belas mulheres que 
viviam e trabalhavam em Atenas eram requisitadas nao 
so para entreterem os homens. Elas exerciam urn papel 
destacado no momento em que os homens - cidadaos, 
metecos e estrangeiros - se reuniam e discutiam 
diversas questoes da sociedade poiiade. £2 
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Religiao 



A representagao da mulher na narrativa da Biblia Hebraica (parte I) 

Claudia Andrea Praia Ferreira 


Resumo: Um dos temas mais expressivos dos 
Estudos Biblicos tem sido a re-leitura das 
personagens femininas na narrativa biblica. 
Nosso foco e a representagao da mulher na 
narrativa da Biblia Hebraica e sua relevancia 
na historia biblica. 

Palavras-chaves: Biblia e mulher, Biblia 
Hebraica, Narrativa biblica. 

O trecho de Genesis que inclui seus tres 
primeiros capitulos e um texto editado e 
ordenado pelos escribas liderados por Esdras 
no inicio do periodo do Segundo Templo, cerca 
de meio milenio antes da Era Comum. No 
periodo da formagao do povo de Israel, nao 
encontramos escritos contemporaneos. 0 
periodo da formagao do povo se caracteriza 
pelas tradigoes orais que vao surgindo entre os 
diversos grupos de norte a sul e pouco a 
pouco vao sendo escritos e organizados ate 
tomarem a forma de um livro, a Biblia, como 
veremos mais tarde, no pos-exilio. Alguns 
escritos na Biblia falam sobre o periodo da 
formagao do povo, os patriarcas e a 
experience da escravidao no Egito. Sao 
escritos muito posteriores aos acontecimentos 
e a maior parte se baseia nas tradigoes orais, 
surgidas em epocas e lugares diferentes. No 
texto de Genesis, os primeiros capitulos 
relatam as origens do mundo, da humanidade 
e do mal, mas nao foram as primeiras paginas 
escritas da Biblia, foram escritas muito depois 
no exilio da Babilonia. Embora nao possamos 
encontrar um consenso, muitos especialistas 
admitem que boa parte dos textos 
considerados canonicos e inseridos na Biblia 
Hebraica ou Tanach (1) ten ham sido redigidos 
antes do cativeiro babilonico (586-536 a.e.c.), 
muito embora sua edigao seja do Periodo do 
Segundo Templo. Observamos um longo e 
complexo processo de composigao e 
transmissao das historias e a tentativa de 
harmonizar ao longo do tempo as aparentes 
contradigoes e discrepancias do que ficou 
conhecido como a narrativa biblica. Nossas 
consideragoes estao, portanto, delimitadas ao 
aspecto literario do texto atual. 

A critica biblica admite que a descrigao da 
Criagao possa ter sido escrita por autores 
diferentes, em lugares diferentes e tambem 
em epocas distintas. Para nosso artigo, 
tomamos como referenda as narrativas sobre 
a criagao da mulher. 0 texto de Gn 1 - 2,3 
teria sido escrito no reino do Norte (Israel) e o 
restante do capitulo 2 e todo o capitulo 3 teria 
sido escrito no reino do Sul (Juda). 0 que 
serve de referenda principal aos 
pesquisadores e a alteragao de linguagem cuja 
mudanga mais relevante e o nome de Deus. 
No primeiro trecho de Gn 1 - 2,3, o nome do 
Criador e "Eiohini' (Deus em hebraico), que na 
tradicional edigao e tradugao judaica da Tora. 
A Lei de Moises do Rabino Meir Matzliach 


Melamed e traduzido por "Deus". Nao 
encontramos nenhum outro termo para o 
Criador: seu nome e " Eiohini' . No segundo 
trecho a partir de Gn 2,4, o nome do Criador 
se transforma em um novo termo: " Adonai 
Eiohini', que a tradugao de Matzliach 
denomina "Eterno Deus" e algumas tradugoes 
de Biblias nao judaicas denominam ora Senhor 
Deus, ora Jave Deus, ou mesmo outras 
maneiras e combinagoes. Temos, portanto, 
uma denominagao do Criador composta por 
dois nomes . No trecho de Gn 3 somente em 
alguns versiculos aparece de novo o nome 
"Eiohini', mas em seguida reaparece 
novamente o termo composto pelos dois 
nomes. Os trechos com denominagoes 
diferentes para o Criador foram 
posteriormente juntados em um unico texto 
sem retirar as diferengas (ou contradigoes). As 
diferengas em torno dos nomes do Criador 
tambem se refletem na narrativa sobre a 
criagao da mulher. 

A "primeira Criagao da mulher" adota o 
tom de uma certa dose de igualdade entre o 
homem e sua companheira. Ambos sao feitos 
juntos, a um so tempo, e de maneira que 
mesmo sendo diferentes, sao complementares 
e de valor igual: "E disse Deus: 'Fagamos o 
homem a nossa imagem segundo a nossa 
semelhanga; e que domine sobre o peixe do 
mar e sobre a ave dos ceus, e sobre o 
quadrupede e em toda a terra, e em todo 
reptil que se arrasta sobre a terra!'. E criou 
Deus o homem a sua imagem, a imagem de 
Deus o criou; macho e femea criou-os" (Gn 
1,26-27) (TORA, 2001:3) Homem e mulher 
foram criados como um par apos a criagao de 
todas as outras criaturas terem surgido. A 
versao da primeira criagao gera multiplas 
interpretagoes. Surge na exegese judaica 
fundamentada na mistica a ideia de que a 
mulher, mesmo criada em pe de igualdade, se 
rebelou contra o homem e o Criador. Essa 
mulher seria Lilith, um misto de mulher e 
demonio. Tal figura demonizada da mulher por 
intermedio de Lilith acaba com a figura da 
mulher livre, companheira e igual ao homem, 
preservando a sociedade tradicional e 
determinando o stefr/sfeminino na sociedade. 

A "segunda Criagao da Mulher" relata: "E 
fez o Eterno Deus cair um sono pesado sobre 
o homem e (este) adormeceu; e tomou uma 
das suas costelas e fechou (com) carne o seu 
lugar. E fez o Eterno Deus (da) costela que 
tinha tornado do homem, uma mulher, e a 
trouxe ao homem. E disse ao homem: Esta vez 
e osso dos meus ossos e carne da minha 
carne; a esta sera chamada mulher, porque do 
homem foi tomada esta" (Gn 2,21-23) (TORA, 
2001:6-7). Nessa passagem, a mulher e criada 
da costela do homem. A interpretagao 
tradicional direciona nossa forma de pensar a 


ordem da criagao, refletindo uma visao de que 
mulher e inferior a seu par, so existe em 
relagao a ele, criada a partir dele. Uma versao 
que dependendo do ponto de vista marca a 
submissao da mulher ao homem e legitima o 
patriarcado (2). 

Em nossas breves consideragoes finais 
constatamos duas versoes da criagao da 
mulher. Uma concebe uma relagao de relativa 
igualdade de valor e de direitos entre o 
homem e a mulher. A outra reordena a 
sociedade sob o patriarcalismo e a sujeigao da 
mulher ao homem. A narrativa hebraica biblica 
e resultante de uma sociedade patriarcal que 
existia no contexto do Antigo Israel. Por isso, 
encontramos muitas narrativas como reflexo 
desse contexto. O texto na sua versao atual foi 
transmitido principalmente pela versao 
masculina dos acontecimentos, numa 
perspectiva androcentrica. Igualmente, a 
tradigao interpretativa do texto biblico, em 
especial no ambiente religioso e confessional 
tem sido feita durante um longo tempo nessa 
perspectiva patriarcal de dominagao das 
mulheres. Nao nos parece inocente que logo 
apos a narrativa da criagao da mulher nos 
deparemos com a narrativa em torno do 
denominado Pecado Original. Este nao e um 
conceito judaico e nao possui no Judaismo um 
grau de importancia igual tal como podemos 
observar no Cristianismo. Mas isso ja e tema 
para um outro artigo. 

(1) O conjunto formado pela Biblia Hebraica 
(canone judaico), tambem chamado de Antigo 
Testamento (canone cristao). 

(2) Gn 2,21-23: Homem e mulher, 
respectivamente ish e isha diferenciando dos 
termos usados na passagem de Gn 1,27, 
zachare nekeva (macho e femea, masculino e 
feminino). 
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Entrevista 



Prof\ Ana Maria Vazquez Hoys analisa as praticas 
magico-religiosas na Antiga Iberia 


Entrevista concedida ao Pesquisador Carlos Eduardo da Costa Campos - NEAAIERJ 


Philfa: Estimada Maestra Ana Maria 
Vazquez Hoys, dusted podrfa narrar, 
a los lectores del periodico Phflia, un 
poco acerca de su trayectoria 
academica y su tematica de 
investigacion? 

Vazquez: Mi trayectoria academica 
comenzo al terminar mis estudios de 
Licenciatura en la Universidad 
Complutense de Madrid, en 1969. En 
octubre de dicho ano, al comenzar el 
Curso, me incorpore al Departamento de 
Filologia Latina, en la Facultad de 
Filologia. De alii pase al Departamento de 
Historia Antigua, en la Facultad de 
Geografia e Historia y luego al Consejo 
Superior de Investigaciones Cientificas, 
en el Instituto de Arqueologia "Rodrigo 
Caro", mientras completaba mi Tesis 
Doctoral sobre "La religion romana en 
Hispania", que lei en octubre de 1975. 

Al tiempo que lo compatibilizaba con el 
cuidado de mis hijos, segui investigando 
y me incorpore a la Universidad Nacional 
de Educacion a Distancia en 1980, donde 
aun continuo. La tematica de mis 
investigaciones ha seguido varias lineas: 
La religion romana en Hispania, la 
serpiente y su culto en el mundo antiguo, 
la magia en el mundo antiguo, Alejandro 
Magno y el mundo helenistico y la 
escritura megalitica en la Peninsula 
Iberica. 

Philfa: cLa senora podrfa narrar, 
para nosotros como era el culto de 
la diosa Diana en la religiosidad 
hispanorromana? 

Vazquez: La diosa Diana es la divinidad 
femenina mas importante del Panteon 
Hispanorromano. Al estudiar el culto a los 
dioses romanos en Hispania me encontre 
con la sorpresa de que la primera 
divinidad femenina de la que se 
conservaba mas epigrafia era la diosa 
Diana, muy por encima de la dedicada a 
la Triada Capitolina o sus componentes 
femeninas, Juno y Minerva. La que 
hemos denominado "La Diana hispanica", 
posible romanizacion de una 
gran divinidad femenina prerromana, 
adorada de muchas formas por los 
pueblos prerromanos, cuyo culto no se 
puede demostrar mas que por ligeros 
indicios arqueologicos. Su culto se 
extiende por la parte oriental de la 
Peninsula, segun los testimonios 
epigraficos y arqueologicos, 
complementando al de Jupiter. Las 
inscripciones dedicadas a esta diosa en 
Hispania son 45, distribuidas por 
provincias de la forma siguiente: Betica: 


10 = 22 %, Tarraconense: 31 = 69 % 
e Lusitania : 4 = 88 %. Entre los mas 
importantes lugares de culto a Diana en 
Hispania esta Segobriga, en la provincia 
de Cuenca. Su deiubro o saceiium, 
dedicado a esta diosa, que estudiamos 
en profundidad en nuestro libro Diana en 
!a religiosidad hispanorromana II no tiene 
paralelo en el mundo romano. 

El analisis de esta epigrafia y su 
comparacion con las pruebas epigraficas 
del culto a Jupiter en Hispania 
demostraron tanto una "oposicion" 
geografica como una "complementation" 
del culto de ambos dioses, pues mientras 
la epigrafia dedicada a Jupiter se 
encuentra en la zona occidental de la 
Peninsula Iberica, teoricamente la menos 
romanizada en principio, la epigrafia de 
Diana aparece sobre todo en la zona 
centro oriental, la mas romanizada, de lo 
que deduje que podia existir una 
divinidad femenina a la que denomine 
"Diana hispanica" (en realidad una 
divinidad femenina prerromana, tanto 
"iberica" como proximo-oriental 
,posiblemente relacionada con los 
bosques, la caza y la luna , que opuso 
"resistencia" a la implantation entre los 
indigenas de un culto a la suprema 
divinidad masculina del Panteon romano. 
Esta divinidad femenina prerromana sin 
nombre se sincretizaria tanto con Diana ( 
en Segobriga, provincia de Cuenca, 
Espana sobre todo, donde se conserva el 
unico delubro dedicado a esta diosa en 
la Peninsula Iberica y Occidente ), como 
con la diosa Juno (Ilici-Elche). 

Philfa: £Hay, por parte de las 
autoridades gubernamentales de 
Espana, inversion en las 
investigaciones respecto a la 
Antigiiedad? 

Vazquez: En Espana existen una serie 
de instituciones como el Consejo Superior 
de Investigaciones cientificas en el que 
trabajan numerosos profesionales, tanto 
de la arqueologia como de la filologia 
clasica y oriental, asi como el las diversas 
Universidades y en planes de 
investigacion promovidos y financiados 
por el Ministerio de Educacion, aunque 
en realidad, nunca hay tantos puestos de 
trabajo como serian necesarios para los 
jovenes investigadores, que a veces 
tienen que abandonar sus esperanzas 
para buscar un puesto de trabajo mejor 
remunerado. 

Philfa: En los dfas actuates, chubo, en 
la Espana, un retroceso en la practica 
de las colecciones particulars de 


artefactos arqueologicos, como la que 
tenfa las seis laminas de plomo 
saguntinas (defixiones), descubiertas 
en 1980? 

Vazquez: Lamentablemente, la 

busqueda de tesoros arqueologicos , 
sobre todo con detectores de metales es 
una practica muy extendida, dada la 
aficion de los coleccionistas a poseer 
objetos antiguos y a pagarlos a altos 
precios, con lo que se alienta dichas 
practicas invasivas y destructivas de los 
yacimientos arqueologicos. El de todos 
conocidos que un objeto antiguo sacado 
de su contexto pierde su valor historico 
pasando a la categoria de "objeto" 
anecdotico exhibible, aunque no sirve ya 
para una investigacion seria de su 
contexto arqueologico-historico. A veces, 
los duenos de los lugares donde se 
encuentran estas piezas arqueologicas no 
conocen su verdadero valor, que no es 
solo crematistico, sino historico. Unos no 
dan parte de los hallazgos para que no 
les expropien las tierras, otros como en 
el caso conocido de un plomo iberico 
hallado en la zona oriental de Espana , 
en el Tossalet de Montmira, en que el 
dueno del monticulo comento que en una 
de las primeras roturaciones profundas 
del altiplano se recogio, enrollada y del 
tamano del cuerpo de un botellin, una 
inscription iberica sobre lamina de 
plomo, que fue vendida a un trapero; 
otros aseguran que sirvio en uma de las 
fabricas de azulejos ondenses, para la 
frita. Un investigador consiguio dar con 
la persona que la encontro. Este, tras 
describirle el gran plomo laminado, 
repleto de signos, dijo que lo habia 
fundido para la obtencion del barniz de 
plomo, rogandole permanecer en el 
anonimato puesto que desconocia, en su 
momento, el valor cientifico de la pieza,y 
tal hecho habia propiciado desavenencias 
en su propia familia. 

Philfa: cHay, ademas de Sagunto, 
otras laminas de plomo (defixiones) 
en Espana? 

Vazquez: Si. El termino Defixio viene del 
latin defixio-is que significa 
embrujamiento, necromancia; tambien 
del participio del verbo defigo, fijar, 
establecer, inmovilizar, atar, encantar, y 
en terminos magicos, pinchar la imagen 
de alguien con una aguja, encantar y 
embrujar .En griego este termino magico 
usado es KOTaScopoq katadesmos. En 
virtud de la defixio, las personas 
entregaban a los dioses infernales, 
mediante un acto magico, a sus 
enemigos, para vengarse o librarse de 
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ellos o para obligarles a hacer algo u 
obtener algo de alguien (dinero, amor, 
favores, defensa), siempre a cambio de 
algo, que a veces es una ofrenda de 
dinero. El acto magico consistia 
materialmente en la confeccion o 
utilization de unos trozos de metal 
aplanados, a fin de obtener una 
superficie plana en la que escribir. Se 
utilizaba sobre todo el plomo, metal 
magico por excelencia, aunque tambien 
se utilizaron la plata, el oro, el cobre, el 
estano, el barro y el marmol. 

Las tabellae defixionvm que conocemos 
en Hispania romana y publique en 
conjunto por primera vez en 1985 eran 
10 (11 si tenemos en cuenta la tabula 
execrationis de Emerita Augusta ). Y son 
las siguientes: siete en las Ampurias, tres 
em Corduba, una en Italica, una em 
Merida (Se trata en realidad de una 
tabula execrationis, ya que no es de 
plomo sino que esta escrita en marmol). 
En mi opinion, tambien son defixiones los 
3 plomos escritos en iberico en alfabeto 
oriental, segun Pitcher Vails, de Orleyl , 
(Orleyl V ,VI y VII componen una serie,) 
, asociados a una sola cratera de un 
enterramiento en la necropolis de Orleyl 
con un platillo de balanza y varios 
ponderales. el plomo Orleyl VII es un 
magmfico ejemplo caligrafico y no puede 
datarse mas alia del transito del IV al III 
a.C. La cratera o vasija esta decorada 
con una grifomaquia (lucha entre un 
guerrero y un animal fantastico) y 
procede de la sepultura II de la 
necropolis del yacimiento iberico de 
Orleyl (la Vail d'Uixo). Se trata de una 
pieza de ceramica griega de figuras rojas 
del siglo IV a. C., una de las piezas mas 
importantes del Museo Arqueologico de 
Burriana, Castellon, Espana. Despues de 
esta publication ya antigua (1985 ) se 
han encontrado otras defixiones en 
Espana, sobre todo las ocho de Sagunto, 
algunas de ellas publicadas 
posteriormente y otras en paradero 
desconocido, lamentablemente. 

En las tabeiiae hispanas existen, una 
serie de caracteristicas magicas o ritos 
de magia usados en la Antiguedad y que 
han llegado hasta nuestros dias, que no 
tienen nacionalidad, es decir: Son 
internacionales . Puesto que se creia que 
introduciendo la tablilla de imprecation 
en el sepulcro, el nigromante obligaba 
magicamente, por medio de ritos (poder 
de la palabra escrita, formulas magicas, 
ensalmos, repetition de palabras o 
salmodia, magia mimetica, fijacion por 
medio del clavo, transposition de letras o 
inversion de las mismas) a que el espiritu 
le obedeciese. Y por extension, la 
formula se dirige a veces a determinadas 
divinidades ctonicas. El contraataque se 
hacia casi imposible, porque para ello 
habia que buscar la tablilla malefica en la 


tumba, desclavarla y destruirla, 

operation sumamente dificil, puesto que 

habia que hacer trabajar a una bruja con 
ritos contrarios a los utilizados para 
realizar el encantamiento, que a veces 
eran personales y propios de la persona 
que los realizaba. 

Es frecuente encontrar estos plomos 
magicos en tumbas, por un rito de 

necromancia. Los necromanticos 

explotaban (y explotan, puesto que estos 
encantamientos se practican aun en 
muchos paises de Europa Africa, 
America latina y Asia Menor ) en su 
favor y en el de las personas que 
encargaban el "trabajo magico" , la vieja 
creencia en los aparecidos, poniendo en 
funcionamiento la fuerza magica que se 
atribuye a los fantasmas y la creencia de 
que, en cierto modo, los difuntos 
continuaban viviendo en la tumba de una 
forma latente que los brujos y brujas 
sabian explotar para sus fines magicos. 
La idea mas antigua acerca de la 
existencia de una vida despues de la 
muerte es la de que, en cierto modo, el 
mismo cadaver no estaba desprovisto de 
una oscura sensibilidad, que no podia 
manifestarse. Estaba sumido en una 
especie de sueno, en el que continuaba 
manteniendo la energia que habia tenido 
vivo. 

Se han conservado diversos formularios 
magicos de tiempos grecoegipcios que 
nos informan con claridad del ritual que 
se debia seguir en estos casos. Ante 
todo, el texto del maleficio, acompanado 
de los simbolos magicos adecuados, se 
debia grabar en la noche en una lamina 
de plomo. Esa lamina se debera 
depositar luego junto al cadaver de una 
persona que haya fallecido de muerte 
violenta o prematura y se invocara a una 
divinidad de caracter negativo, 
usualmente Seth. Se trata, pues, de un 
mecanismo magico que debe permitir 
que un hombre pueda utilizar al espiritu 
de un muerto para someter o causar mal 
a otro hombre. Podemos ver un ejemplo 
en el Papiro Magico del Museo Britanico, 
que constituye un verdadero "manual del 
mago", debido a la variedad de practicas 
que contiene: 

" Genuina formula para si lendar y 
someter y de posesion. Toma plomo de 
una canerfa de agua fria, haz una lamina 
y escribe con un esti/o de bronce, como 
aparece despues, y ponlo junto a un 
muerto prematuro: (siguen diversos 
signos y palabras magicas)..., sujeta. 
(Luego, pon io que desees)". 

Philia: tSeria posible establecer una 
relacion de las laminas de plomo de 
la Hispania con las atenienses? 

Vazquez: Si. Estos ritos magicos 
maleficos, esta ban inmersos en el 
contexto del pensamiento magico - 


religioso helenistico, habrian de ser 
asimilados de las culturas griega y 
romana, en donde perduraron durante 
siglos. Esa es la explication de que, a 
modo de ejemplo, en tiempos recientes 
se identificasen en Cordoba, procedentes 
de una zona de necropolis romana, unas 
laminas de plomo que se habian 
depositado en el interior de un recipiente 
ceramico lleno de cenizas y huesecillos. 
Se trataba aparentemente de la urna de 
incineration de un nino, ejemplo claro de 
muerto prematuro, como hicieron los 
atenienses en la magia de los 
katadesmos. 
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Epigrafia no feminino na Lusitania romana 


Jose d'Encarnacao 

Resumo: Remeto para a bibliografia 
referencias que poderao ser ponto de 
partida para quern deseje aprofundar o 
tema. E, portanto, das muitas inscrigoes 
passiveis de exemplificar a «epigrafia no 
feminino» na Lusitania romana, escolho, 
quase ao acaso, uma que considero 
deveras elucidativa. 

Reza assim um epitafio da civitas 
Igaeditanorum (1); 

AVNIAE ARANTONI(z) / CELTIATICI 
F {iliae) \J\NC{iensi) OPPIDANAE / COCCEIA 
SILONIS F {ilia) AVITA / NAEVIA SILONIS 
F {ilia) CLARA MATRI / faciendum) 
C{urave runt) 

A Aunia, filha de Arantonio 
Ceitiatico, ianciense opidana - Coceia 
Avita, fi/ha de S/iao, Nevia Clara, filha 
de SHao, mandaram fazer a mae. 

Como se sabe, a mulher era, no 
Imperio Romano, identificada com dois 
nomes: o gentilicio {nomen), que 
herdava do pai, e o cognome 
(cognomen), escolhido habitualmente 
de acordo com uma circunstancia 
concreta ligada a familia, elemento, 
portanto, identificativo da pessoa no 
seio familiar e social. 

E o que vemos aqui? 

A homenagem a uma mulher, 
destinada a ser colocada sobre a sua 
sepultura, ainda que, aparentemente, 
nada deixe transparecer um caracter 
funerario. E essa e a primeira reflexao 
a fazer. Trata-se de uma ambiguidade 
que interessa: Aunia, afinal, com o seu 
nome assim bem patente em lugar 
publico, permanece no mundo dos 
vivos! 

E nao tera sido, na verdade, uma 
dama qualquer, pois ha dois aspectos 
excepcionais: o pai vem identificado 
por dois nomes, quando o habitual e 
referi-lo apenas com um, o praenomen 
(assaz vulgar, como e o caso dos 
nossos primeiros nomes), e em sigla, 
quando a aculturagao se encontra em 
estado avangado; ou com o nome 
indigena, nos primordios dessa 
aculturagao. No caso vertente, as filhas 
seguem esse esquema identificativo 
indigena: «de Silao»; mas do pai se 
aponta o nome de familia - Arantonius 
- e o cognomen, Celtiaticus (3). No 
entanto, para alem disso, esta expressa 
a sua naturalidade, como que para 
dizer «Aunia nao nasceu aqui, aqui se 
radicou e notabilizou!». As gentes de 
Lancia Oppidana, sua terra natal, 
mantiveram, de facto, relagoes 


privilegiadas com a populagao da 
civitas Igaeditanorum, a darmos credito 
a circunstancia de outras personagens 
terem querido deixar exarada essa sua 
naturalidade em epigrafes. Em suma, 
logo a forma como vem identificada se 
revela do maior interesse. 

Atente-se, por outro lado, que o 
monumento e mandado erigir pelas 
duas filhas. Aunia, pertencente a uma 
familia importante de Lancia Oppidana, 
a referida gens Arantonia, casou, pois, 
com um membro da elite local, decerto 
protegido («cliente», diriamos, para 
usarmos uma linguagem mais 'tecnica') 
de duas familias notaveis, que tinham, 
mui provavelmente, participado na 
'criagao' da civitas: a Cocceia e a 
Naevia. Estes dois gentilicios 
identificam, na verdade, familias de 
renome na Lusitania; e o que e, neste 
caso, assaz estranho a primeira vista, e 
que, filhas do mesmo pai, Avita e Clara 
hajam recebido gentilicios diversos - 
como que a mostrar o estreito 
relacionamento do pai com essas duas 
familias influentes. 

Por consequencia, singelas quatro 
linhas detem um significado invulgar. 
Para os historiadores que os analisam, 
mas tambem - e principalmente - para 
a populagao de entao, porque pais e 
filhos, maes e filhas, se passeariam por 
entre epigrafes e curiosidade nao Ihes 
faltaria: «Mae, pai, que diz aqui? Quern 
foram estas pessoas? E porque Ihes 
escreveram aqui os seus nomes?»... 
Uma ligao de vida, instantaneos de um 
quotidiano, em que o feminino, nao 
podendo oficialmente 'falar' na 
respubiica, sabia muito bem 'falar'... 
em publico, atraves de uma mensagem 
duradoura. Mais duradouras, alias, que 
os discursos dos politicos!... 

(1) Este texto integra-se no projecto de 
investigagao do grupo Epigraphy and 
Iconology of Antiquity and Medieval Ages, 
do Centro de Estudos Arqueologicos das 
Universidades de Coimbra e Porto (Unidade 
l&D n Q 281 da Fundagao para a Ciencia e a 
Tecnologia). 

(2) SA (Ana Marques de), Civitas 
Igaeditanorum: Os Deuses e os Homens, 
Idanha-a-Nova, 2007, p. 94-95, inscrigao n Q 
119; DIAS (Maria Manuela Alves), «Da 
latinizagao onomastica a romanizagao 
onomastica no processo de aculturagao dos 
lgaeditani», Symbolae Ludovico Mitxelena 
Septuagenario Oblatae (quas edidit Jose L. 
MELENA), Vitoria, 1985, p. 560-561. 

(3) Afasto-me, aqui, da interpretagao que 
tem sido sugerida: a de que Celtiacus seria 


o nome do avo. Na verdade, Arantonius e 
considerado comummente um nome unico, 
com fungoes de cognomen. 
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La primera mujer filosofa ^Indiciosen los dialogos de Platon? 


Victor Hugo Mendez Aguirre 


Resumen: El proposito del presente texto es hacer hincapie 
en que algunas mujeres se dedicaron a la filosofia desde los 
origenes mismos de esta disciplina. La pitagorica Teano quiza 
fue la primera. La existencia de las mujeres filosofas fue 
reconocida en la antiguedad. Platon mismo ofrece indicios de 
ideas filosoficas generadas por mujeres sabias o 
protofilosofas, particularmente Safo, que influyeron en sus 
propias teorias. 

Palabras clave: mujer, filosofa, genero, Teano, Safo, Platon 

La maternidad y el cuidado de la casa fueron algunas de 
las funciones de las mujeres en la antiguedad. Su lugar 
privilegiado fue el oikosr, pero algunas de ellas tambien se 
dedicaron a la filosofia y a otras actividades. La "invisibilidad" 
de las mujeres destacadas ha sido uno de los temas 
privilegiados de los estudios de genero. dPor que suelen ser 
excluidas las mujeres de las historias de la filosofia antigua? 
Umberto Eco responde que "no es que no hayan existido 
mujeres que filosofaran. Es que los filosofos han preferido 
olvidarlas, quiza despues de haberse apropiado de sus ideas". 
Las 65 filosofas antiguas rescatadas por Gilles Menage en su 
Historia de /as mujeres filosofas sugieren la necesidad de 
reescribir la historia de la participacion de las mujeres en la 
edificacion de la filosofia antigua. 

Una reescritura de la historia de la filosofia que incluya a 
las mujeres exige determinar quien fue la primera. El 
proposito de la presente nota es responder a esta 
interrogante. Postulo que las mujeres estuvieron presentes en 
la filosofia desde los inicios mismos de la disciplina, en la 
frontera del sabio, el poeta y el grupo filosofico-religioso. 
Tales, Jenofanes y Pitagoras se encuentran en situacion 
semejante y si son considerados filosofos. Hago hincapie en 
que la existencia de las mujeres filosofas fue reconocida en la 
antiguedad. Platon mismo ofrece indicios de ideas filosoficas 
generadas por mujeres sabias o protofilosofas cuya influencia 
en los dialogos es evidente. Somos nosotros quienes optamos 
por olvidarlas. 

iQuien fue la primera filosofa? Teano, esposa de Pitagoras, 

suele ser considerada como 
tal. Los diversos textos que 
le han sido atribuidos, 
procedan o no de epoca 
arcaica, no pueden ser 
soslayados; pero incluso si 
Teano no fuera directamente 
su autora, seguiria siendo 
una filosofa pitagorica. 

Otra candidata al titulo de 
la primera sabia-filosofa de 
Occidente, a diferencia de 
Teano, si puede jactarse de 
que la cantidad de su obra 
preservada es significativa y 
su influencia en Platon 
evidente, aunque es mas reconocida como poetisa que como 
filosofa. dQuien? Safo. 

El Socrates platonico menciona a Safo entre sus preceptoras 
(PI. Phdr 235 c). Aristoteles, a pesar de su pensamiento 


patriarcal, admite que Safo fue honrada como sabia por los 
mitilenos (Arist. Ret 1398 b 13-14). 

Maximo de Tyro plantea que Diotima es una mascara de Safo 
y que pasajes importantes de la erosofia platonica coinciden con 
fragmentos de Safo: "Pero el [amor] de la Lesbia -si hay que 
comparar lo mas antiguo con lo mas reciente-, dQue podria ser 
sino lo mismo que el arte amatoria de Socrates? [...] Dice 
Diotima a Socrates que el amor no es un nino, sino un 
<<acompanante y servidor de Afrodita>> [PI. Smp. 203 e]; y 
tambien dice Afrodita en un canto de Safo: <<Mi servidor amor 
y tu>> [fr. 159]. 0 dice que el amor florece con la prosperidad y 
muere con la escasez. Eso mismo capto ella y lo llamo 
<<agridulce y dador de dolores>> (fr. 132]. Al amor Socrates lo 
llama sofista ; Safo urdidor de pa/abras [203 d y Safo, fr. 188] 
[...] El se enoja con Jantipa cuando se lamenta por su muerte y 
ella, con su hija: No debe ten casat de ciervas de /as Musas 
durar ei dueio; para nosotras eso no es correcto (fr. 150)" (Max. 
Tyr. XVIII, 9). Mas recientemente, Aurora Luque, citando a Du 
Bois, hace hincapie en el aire filosofico de algunas lineas escritas 
por Safo. 

Sucintamente, las mujeres han estado presentes en la 
filosofia desde epoca arcaica, antes de que fuera acunado el 
termino "filosofia" y en pleno transito de la oralidad a la 
escritura. Platon y Maximo de Tyro "hicieron eco" de la influencia 
de la erosofia de Safo en los dialogos de Platon. Y una labor 
pendiente es reintegrar a las mujeres en la historia de la filosofia 
antigua en particular y a la historia en general. 
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